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Caratteristiche

* Interfaccia audio 24 bit/96kHz

* Collegamento diretto al connettore Lightning a un
dispositivo iOS utilizzando un connettore USB MFi
certificato (usando il cavo Lightning-USB fornito con il
dispositivo iOS)

* Quando si utilizza un dispositivo iOS, I'adattatore AC incluso
con il dispositivo iOS pud essere collegato al connettore
USB B dell'unita in modo che la batteria iOS non venga
utilizzato dall'unita (I'alimentazione non viene fornita al
dispositivo iOS).

* Lunita puo essere alimentata dal bus USB con un semplice
collegamento USB quando la si utilizza con un computer.

* Due canali analogici (L/R) possono essere inseriti
contemporaneamente e mandati in uscita a un computer/
dispositivo iOS tramite USB allo stesso tempo

* | connettori XLR supportano l'ingresso microfonico
bilanciato e le prese TRS standard supportano l'ingresso
linea bilanciata. Chitarre e bassi elettrici, per esempio,
possono essere collegati anche all'ingresso standard TS
quando l'interruttore MIC/LINE INST & impostato su INST
(ingresso strumento)

* Uscita bilanciata di linea stereo con 2 prese TRS da 6,3
millimetri standard (1/4 ")

* Uscita cuffie con mini presa stereo da 3,5 mm (1/8")
* Connettori MIDI IN e OUT

* Lafunzione di monitoraggio diretto consente il
monitoraggio di ingresso a bassa latenza

* Inclusiil driver e I'applicazione Settings Panel per Windows
e il Settings Panel per Mac e dispositivi iOS

* Software DAW in dotazione (edizioni download)
Cubasis LE (per iOS)
Cubase LE (per Windows/Mac)

B Nota sul funzionamento del computer

Se non si & sicuri riguardo al funzionamento di base di un
computer quando € menzionato in una spiegazione in questo
manuale, si prega di fare riferimento al manuale di istruzioni del
computer.

Per utilizzare questa unita a un computer, deve essere installato
sul computer il software dedicato.

Per i dettagli sull'installazione del software, vedere "Installazione
del software dedicato" a pagina 6.

Convenzioni usate in questo manuale

In questo manuale vengono utilizzate le seguenti convenzioni.

* Pulsanti, connettori e altre parti fisiche di questa unita sono
scritti utilizzando un tipo di carattere in grassetto come
questo: PHONES.

* Le informazioni visualizzate su un display del computer
sono scritte cosi: “OK".

* Ulteriori informazioni sono fornite come suggerimenti, note
e cautele.

SUGGERIMENTO

Questi sono suggerimenti su come utilizzare I'unita.

Spiegazioni aggiuntive per descriver casi particolari.
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La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare
lesioni, danni alle apparecchiature o perdita di dati.

Trademarks and copyrights

TASCAM is a trademark of TEAC CORPORATION, registered
in the U.S. e other countries.

Microsoft, Windows, Windows Vista and Windows Media
are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.
Apple, Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone, iPod touch,
Lightning and iTunes are trademarks of Apple Inc.

IOS is a trademark or registered trademark of Cisco in the
U.S. e other countries e is used under license.

App Store is a service mark of Apple Inc.

Cubase, Cubasis e VST are registered trademarks of
Steinberg Media Technologies GmbH.

ASIO is a trademark of Steinberg Media Technologies
GmbH.

Blackfin® e the Blackfin logo are registered trademarks of
Analog Devices, Inc.

Other company names, product names e logos in this
document are the trademarks or registered trademarks of
their respective owners.

<+ CUBASE LE
<+ GUBASIS LE
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2 — Nomi e funzioni delle parti

Pannello frontale
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1) Indicatori SIG

Gliindicatori SIG si illuminano in verde quando i segnali di
almeno -32 dBFS vengono inviati attraverso le prese IN El/

INA.

Indicatori PEAK

Gli indicatori PEAK si illuminano in rosso quando i segnali
che stanno per distorcere (-1 dBFS o superiore) vengono
inviati attraverso le prese IN [l/IN H.

(3) Manopole GAIN

@

Usare per regolare i livelli di ingresso delle prese IN El/IN H.

Indicatore +48V
Questo indicatore si accende quando l'interruttore
PHANTOM é impostato su +48V.

Manopola MONITOR

Utilizzare per regolare il bilanciamento tra i segnali in
ingresso attraverso le prese di ingresso dell'unita e l'uscita
del dispositivo collegato tramite USB.

Manopola LINE OUT
Usare per regolare il livello di uscita delle prese LINE OUT
1/L- 2/R.

Manopola PHONES
Usare la manopola PHONES per regolare il livello di uscita
della presa cuffie .

Prima di collegare le cuffie, ridurre al minimo il volume
con la manopola PHONES. In caso contrario, forti rumori
improvvisi potrebbero danneggiare l'udito o causare altri
problemi.
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Indicatore USB
Siillumina quando la connessione USB ¢ attiva.

Lampeggia quando la connessione USB non ¢ attiva. E
spento quando l'unita e spenta.

Presa PHONES

Collegare le cuffie stereo a questa presa mini stereo (3,5
mm).

Lo stesso segnale viene emesso dalle prese LINE OUT 1/L e
2/R.

Utilizzare un adattatore per collegare le cuffie con una spina
normale (6,3 mm).

Prese INEI/INEA
Queste sono prese di ingresso combo XLR/TRS.

Utilizzare gli interruttori MIC/LINE INST sulla parte anteriore
dell'unita per consentire la scelta della linea bilanciata (MIC/
LINE) o ingresso sbilanciato (INST) per le prese TRS.

Interruttori MIC/LINE INST
Impostare le prese IN El/IN B in base alle sorgenti di
ingresso.

Impostare MIC/LINE per il collegamento di strumenti
elettronici, dispositivi audio, microfoni e apparecchiature
simili. Impostare INST quando si collega una chitarra
elettrica, un basso elettrico o altre apparecchiature con alta
impedenza di uscita.



2 — Nomi e funzioni delle parti

Pannello posteriore

@ @ @ ® ® ) )
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(T:HOT,R:COLD,S:GND)

@ slot di sicurezza Kensington (5 Interruttore PHANTOM

® Porta PC/MAC/POWER (USB tipo B) U:]ilizzare q:es\;o Iilnterruttc;;;Ieelr'joire alimentazione
Quando si utilizza questa unita con un dispositivo iOS, phantom +48V alle prese / )
utilizzare il cavo USB incluso per collegare I'adattatore di Connettore MIDI OUT
alimentazione USB fornito con il dispositivo iOS. Questo Questo & un connettore di uscita MIDI standard DIN 5 pin.
consente a questa porta di funzionare come un connettore

di alimentazione. Emette segnali MIDI.

Quando si utilizza questa unita a un computer, utilizzare il (7 Connettore MIDI IN
cavo USB in dotazione per collegarlo al computer. Questo & un connettore di ingresso MIDI standard DIN 5 pin.
s port (USB tipo A) Usare questo connettore per segnali MIDI in ingresso.
Per collegare questa unita con un dispositivo iOS, utilizzare il Prese LINE OUT 1/L e 2/R
cavo Lightning-USB fornito con il dispositivo iOS. Queste prese standard TRS sono uscite di linea analogiche.
NOTA Utilizzare il Settings Panel per impostare |'uscita dei segnali
dalla presa LINE OUT 1/L e 2/R (punta: HOT, anello: COLD,

Questa porta non fornira né trarra alimentazione dal dispo-

sitivo iOS. manica: GND).
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3 - Installazione

Requisiti di sistema

Per informazioni aggiornate sui sistemi operativi supportati,
visitare il sito TEAC Global Site (http://teac-global.com/).

Requisiti di sistema del dispositivo iOS

B Sistemi operativi supportati

Dispositivo Apple con iOS 8 o versione successiva

Driver audio/MIDI supportati
B Dispositivi iOS
Core Audio per iOS
B Windows
ASIO 2.0, WDM, MIDI
B Mac
Core Audio, Core MIDI

Requisiti di sistema Windows

B Sistemi operativi supportati

Windows 10 a 32 bit

Windows 10 a 64 bit

Di Windows 8.1 a 32 bit

Di Windows 8.1 a 64 bit

Windows 7 32 bit SP1 o versione successiva
Windows 7 64 bit SP1 o versione successiva
(Windows Vista e Windows XP non sono supportati)

B Requisiti hardware del computer

Computer Windows con una porta USB 2.0

B CPU/velocita del processore

2 GHz o processore dual core pili veloce (x86)

B Memoria
2GBopiu

Il funzionamento di questa unita é stato verificato usando
computer standard che soddisfano i requisiti di cui

sopra. Questo non garantisce il funzionamento con tutti

i computer che soddisfano i requisiti di cui sopra. Anche

i computer che soddisfano gli stessi requisiti di sistema
potrebbero avere capacita di elaborazione che si differen-
ziano in base alle loro impostazioni e ad altre condizioni di
esercizio

Installazione del software dedicato

Requisiti di sistema Mac

B Sistemi operativi supportati

OS X El Capitan (10.11 o successivo)

OS X Yosemite (10.10 o successivo)

OS X Mavericks (10.9.1 o successivo)

OS X Mountain Lion (10.8.4 o successivo)

B Requisiti hardware del computer
Mac con una porta USB 2.0
B CPU/velocita del processore
2 GHz o processore dual core piu veloce
B Memoria
2 GB o pil
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Per usare questa unita, deve essere installato su un computer un
software dedicato.

Con alcune eccezioni, I'ultima versione del software per il
sistema operativo in uso puo essere scaricata dal sito TEAC
Global Site (http://teac-global.com/).

* Per utilizzare questa unita con un dispositivo iOS, installare
I'applicazione Settings Panel. Verra utilizzato il driver
standard iOS. L'applicazione Settings Panel puo essere
scaricata gratuitamente da App Store.

* Per utilizzare questa unita con un computer Windows,
installare il driver. Quando si installa il driver, I'applicazione
Settings Panel verra installata nello stesso momento.

* Per utilizzare questa unita con un Mac, installare
I'applicazione Settings Panel. Verra utilizzato il driver
standard del sistema operativo.

Prima di iniziare a installare il software, chiudere le altre
applicazioni.

Installazione di iOS Settings Panel

Trovare I'applicazione TASCAM iXR Settings Panel su App Store e
scaricare il programma.

I download installera I'app automaticamente.



3 - Installazione

8. Appariranno due schermate di sicurezza di Windows. Fare
clic sul pulsante “Install” per procedere con l'installazione.

x|

Installazione del driver Windows

* Completare l'installazione del driver sul computer prima di okt youthe t st v tvare?
AR : o NameTEAC Copoton e videosrd e
collegare I'unita con il cavo USB. (9D Piihen T orporsion
* Sesie gia collegato I'unita al computer tramite il cavo N
USB prima di installare il driver, chiudere il messaggio di e p— ]

“Trovato nuovo hardware” e scollegare il cavo USB.
- . . - 9. Laseguente schermata appare quando l'installazione é stata
B Procedura diinstallazione del driver di Windows completata. Fare clic su“Finish*
1. Scaricare il driver pili recente di Windows per il sistema
operativo che si sta utilizzando dal sito TEAC Global Site

(http://teac-global.com/) e salvarlo sul computer.

2. Aprire il driver di Windows salvato (file zip) sul desktop del
computer.

3. Fare doppio clic su“iXR_Installer_XXX.exe” (XXX & il numero
di versione), ovvero il file nella cartella che appare dopo la
decompressione per lanciare automaticamente il software di
installazione.

CAUTELA NOTA
Se si apre un file zip senza decomprimerlo e si fa doppio clic
sul file "exe" nella cartella che si apre, l'installazione non si
avvia. Fare clic destro sul file zip e selezionare "Estrai tutto",
per decomprimerlo e poi riprovare.

4. Quando appaiono “Avviso di protezione” o “Controllo
account utente’, fare clic sul pulsante “Si".

5. Quando viene visualizzata la schermata di installazione
guidata, fare clic sul pulsante “Next".

=il

Completing the TASCAM iXR Setup
Wizard

Setup has firiched ntaling TASCAM DR
The sopic belaunched by selec

ik Finsh to exitSetup

fre=ri

Dopo aver installato il driver, l'installazione della periferica
sara completata dopo che I'unita verra collegata al
computer via USB.

Windows cerchera automaticamente in Windows Update,
quindi potrebbe volerci del tempo prima che il computer
riconosca l'unita collegata.

Se il computer non riconosce l'unita dopo un certo tempo,
aprire la schermata di installazione del software dall'area
di notifica in basso a destra del display del computer. Fare
clic su “Salta la ricerca del driver da Windows Update” per
interrompere la ricerca.

=]
Welcome to the TASCAM iXR
Setup Wizard
T wilnstl TASCAM DR version 100 on yourcomputr,

1t recommended that you dose al othe applcations before
contrung,

ek Next to contnve, or Cancel to exit Setp.

6. Leggere il contenuto del contratto di licenza, quindi
selezionare “l accept the terms in the license agreement” se
si accettano i termini. Quindi, fare clic su“Next".

pr——
Sy S S ——
e T
[END USER LICENSE AGREEMENT i’

IIVPORTANT:
[PLEASE CAREFULLY READ THE LICENSE AGREEMENT HEREIN
[BEFORE USING THE SOFTW ARE, TEE RIGHT TO

= Caia e s
 14orotaceot e esnent

<ok ol

7. Quindi, fare clic sul pulsante “Install” per avviare l'installa-
zione.

"
24y to begn istaling TASCAM OXR on your computer.

ik Insal 1o contie ith the instalaton.

o
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3 - Installazione

Installazione del Mac Settings Panel

* Installare il Settings Panel sul computer prima di collegare
l'unita con il cavo USB.

* Aseconda dell'impostazione Gatekeeper, potrebbe essere
visualizzato un messaggio di avviso durante l'installazione.
Per risolvere i problemi con Gatekeeper, seguire le istruzioni
in "Note su Gatekeeper" a pagina 8 e quindi procedere con
l'installazione.

B Procedura di installazione del Settings Panel

1. Scaricare il Settings Panel pil recente per il sistema
operativo utilizzato dal sito TEAC Global Site (http://
teac-global.com/) e salvarlo sul computer per essere
utilizzato con l'unita.

2. Fare doppio clic su“iXR_Installer_XXX.dmg" (XXX & il numero
di versione), che ¢ il file immagine del disco salvata per il
Mac Settings Panel e fare doppio clic su “iXR_Installer.pkg”
all'interno della cartella che si apre.

iXR_Installer.pkg

A seconda delle impostazioni del computer, il file zip
scaricato potrebbe non venire decompresso automatica-
mente. In questo caso, decomprimere il file zip e poi fare
doppio clic sul file immagine del disco.

3. Quando il programma di installazione si avvia, fare clic sul
pulsante “Continue”.

° @ Install TASCAM iR a

Welcoma to the TASCAM XR nstaler

T You il gide hrough h stpsncessry 0l s

4. Nella schermata del contratto di licenza del software,
fare clic sul pulsante “Continue” per aprire la schermata
di conferma al contratto di licenza software. Fare clic sul
pulsante “Read License” e controllare il contenuto del
contratto di licenza software. Se l'utente accetta il contenuto
della licenza, fare clic su “Agree”.

© Install TASCAM iXR a

oi
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5. Quindi, fare clic sul pulsante “Install” per avviare l'installa-
zione.

6. Laseguente schermata appare quando l'installazione &
completa. Fare clic sul pulsante “Close”.

° @ Install ASCAM bR o

Tne instalstion was completed successfuly.

ntroduction

The installation was successful.

The software was installed.

Note su Gatekeeper

Quando si utilizza Mac OS X, a seconda delle impostazioni
funzione di sicurezza Gatekeeper, durante l'installazione
potrebbe apparire un messaggio di avviso.

La soluzione dipende dal messaggio di avviso visualizzato.
Vedere le seguenti spiegazioni per i dettagli.

B Quando I'impostazione Gatekeeper € “Consenti
applicazioni scaricate da: Mac App Store”

Il seguente avviso di sicurezza potrebbe essere mostrato:
“iXR_Installer.dmg non puo essere aperto perché non é stato
scaricato dal Mac App Store”.

because it was not downloaded from the

e # “TASCAM_US-1200_3.01" can't be opened
Mac App Store.

ur security preferences allow installation of only
apps from the Mac App Store

In questo caso, fare clic sul pulsante “OK" per chiudere il
messaggio. Poi, il tasto Ctrl (o destro) il file e fare clic su
“Apri”.

Quando viene visualizzato il messaggio di avviso di prote-
zione “iXR_Installer.dmg non puo essere aperto perché non
e stato scaricato dal Mac App Store. Sei sicuro di volerlo
aprire?’, fare clic sul pulsante “Apri".

Y “TASCAM_US-1200_3.01" is not from the
/ # Mac App Store. Are you sure you want to
Q@

Opening “TASCAM_US-1200_3.01" will always allow

the disk image

Questo messaggio di avviso potrebbe anche apparire
quando l'impostazione Gatekeeper €& qualcosa di diverso da
“Consenti applicazioni scaricate da: Mac App Store.”

Il file potrebbe ancora non aprirsi e potrebbe apparire di
nuovo “iXR_Installer.dmg non puo essere aperto perché non
e stato scaricato da Mac App Store”.



3 - Installazione

Disinstallare il software dedicato

£ \ T e
@ from the Mac App Store.
e e R e e NOTA
: Normalmente, non é necessario disinstallare il software
® o dedicato. Seguire queste procedure se si verifica un
problema o non si intende usare I'apparecchio con il
computer.

In questo caso, copiare il file dalla cartella in cui & sul
desktop o in un’altra cartella, e quindi aprirlo. In alternativa,

modificare le impostazioni Gatekeeper su “Consenti appli-

cazioni scaricate da: Mac App Store e gli sviluppatori identi- Disinstallare iOS Settmgs Panel

ficati” e provare ad aprirlo di nuovo. Tenere premuto I'icona “iXR Settings” per evidenziare il segno x
B Quando I'impostazione Gatekeeper non & “Consenti Si';:'em'naz'one App. Toccare il punto x per eliminare l'applica
applicazioni scaricate da: Mac App Store”
Potrebbe apparire un messaggio di avviso di protezione . . . . N
“iXR_Installer.dmgc e un‘applicazione scaricata da Internet. Disinstallare il driver Windows
Sei S|curc:'d| vslerla aprire?". In questo caso, fare clic sul Disinstallare da Programmi e funzionalita del pannello di
pulsante “Apri”. controllo.
1. Dal menu Start, aprire il pannello di controllo e programmi e
e e funzionalita.
@ el
NOTA
g o T * In Windows 10, fare clic sul pulsante Start e scegliere
pannello di controllo quando viene visualizzato.
B Cambiare I'impostazione Gatekeeper * In Windows 8.1, fare clic sul pulsante in basso a sinistra

della schermata Start e scegliere pannello di controllo nella

Limpostazione Gatekeeper puo essere modificata utiliz- S
P Per P schermata Applicazioni.

zando “consentire alle applicazioni scaricate da:" della pagina
. . . IAYH B N/ u ] . .

“Generale” del riquadro “Sicurezza e Privacy” delle Preferenze 2. Se"Visualizza per:” & impostato su “Categoria’, fai clic su

di Sistema. “Disinstalla un programma” alla voce “Programma’“. Se

“Visualizza per:” & impostato su“Icone grandi” o “Icone

Per cambiarla, & necessario fare clic sull'icona del lucchetto ( . v P . . "y
piccole’, cliccare su“Programmi e funzionalita“

) in basso a sinistra e inserire una password per sbloccare le
impostazioni. 3. Fare doppio clic su“TASCAM iXR” nell'elenco.

Quindi, seguire le istruzioni che appaiono sullo schermo.

(N Fievauit | Firewall | Privacy.

Disinstallare il Mac OS Settings Panel

Eliminare “iXR_Settings Panel” dalla cartella Applicazioni per
completare la disinstallazione.

) ik oo ke cange, Advanced... | (T

Questa impostazione viene bloccata di nuovo quando si fa
clic sul pulsante @ o si digita comando-Q per chiudere le
Preferenze di Sistema o quando si fa clic su“Mostra tutti” per
chiudere il riquadro aperto.

La modifica dellimpostazione Gatekeeper potrebbe
comportare rischi per la sicurezza.

Se é stata modificata I'impostazione del Gatekeeper per
diminuire la sicurezza (una delle impostazioni pit basse),
impostare di nuovo I'impostazione originale dopo I'aggior-
namento del software e/o firmware (quando si installa un
aggiornamento del firmware subito dopo software, farlo
dopo aver installato 'aggiornamento del firmwatre).

TASCAM iXR 9



4 - Preparativi

Collegamento dell'alimentazione

Quando si utilizza un dispositivo iOS

Collegare I'alimentatore USB in dotazione con I'iPad o iPhone
per il cavo USB incluso con questa unita, e collegare il cavo alla
porta PC/MAC/POWER.

Adattatore di alimenta-
m] |51 =| zione USB fornito con + E

I'iPad/iPhone

Cavo USB fornito con iXR

PC/MAC/ PHANTOM out MIDI IN 2/R LINE OUT 1/L
(@=)] T PDWER.%. oF ~
‘ & (&) O o0 ‘

(T:HOT,R:COLD,S:GND)

* Lalimentatore USB non é incluso con un iPod Touch. Per
usare un iPod Touch con questa unita, acquistare un
alimentatore USB Apple originale (in grado di fornire 5V e
almeno 700mA di corrente).

* Lusodialtri adattatori USB é possibile, ma si consiglia
vivamente di utilizzare I'adattatore USB originale di Apple
incluso con I'iPad/iPhone.

Quando si utilizza un altro adattatore di alimentazione USB,
assicurarsi che il dispositivo di alimentazione sia conforme
alle seguenti specifiche.

* Tensione fornita: 5V
* corrente erogata: 700 mA o pili

Utilizzando un dispositivo di alimentazione con specifiche
diverse potrebbe causare malfunzionamenti, surriscal-
damenti, incendi o altri problemi. Se si verifica qualcosa
di anormale, interrompere l'uso e rivolgersi al rivenditore
presso cui si é acquistato I'apparecchio o un centro di
assistenza TASCAM.

Quando si utilizza un computer (Windows/
Mac)

Normalmente, quando questa unita & collegata ad un computer
via USB, il collegamento a un dispositivo di alimentazione
separata non & necessario.

10 7ASCAM iXR



5 - Collegamenti

Collegamento di altre apparecchiature W Collegamento di dispositivi i0S

Per collegare un dispositivo iOS, utilizzare il cavo Lightning-USB
fornito con il dispositivo iOS per collegarlo alla porta *<.

Quando la connessione é attiva, l'indicatore USB sulla parte
* Leggere attentamente le istruzioni d'uso dei dispositivi da anteriore dell'unita si illumina.
collegare e quindi collegarli correttamente.

* Prima di effettuare i collegamenti, spegnere (mettere Drum machine
in standby) questa unita e tutte le apparecchiature da ) )
Alimentatore USB incluso

coIIegare. con iPad/iPhone (tramite
* Se possibile, installare tutti i dispositivi collegati in modo cavo USB fornito con iXR)
che siano alimentati dalla stessa linea di alimentazione.
Quando si usa una presa multipla o un dispositivo simile,
assicurarsi di utilizzarne una che ha elevata capacita di poMAC PHANTOM

. . . . . . . . ‘})) POWER
corrente in modo da minimizzare le fluttuazioni di tensione & < O
i Ci==

in corrente alternata. 7S

B Precauzioni prima di effettuare i collegamenti

B Collegamenti sul pannello frontale

Dispositivo iOS (tramite

Microfono voce Chitarra Cuffie cavo Light“i!‘,g‘U,SB fornito
] con il dispositivo iOS)

Monitor amplificati con connessioni
bilanciate

Esempio di utilizzo con un dispositivo iOS (retro)

Collegare I'alimentatore USB in dotazione con I'iPad o

s: w iPhone al cavo USB incluso con questa unita e collegare il
/ . .*Q ® ‘ cavo alla porta PC/MAC/POWER.

a m: LN GAIN MONITOR PHONES
[ Line our |

Per collegare un dispositivo iOS, utilizzare il cavo
Lightning-USB fornito con il dispositivo iOS per collegarlo
alla porta *<.

L'alimentatore USB non & incluso con un iPod Touch.

Per usare un iPod Touch con questa unita, acquistare un
alimentatore USB Apple originale (in grado di fornire 5V e
almeno 700mA di corrente).

Esempio di collegamenti con altri apparecchi (frontale)

B Collegamenti Windows/Mac

Computer Drum machine

(T:Ho|, R:coLD,¢| anp)

Monitor amplificati con connessioni
bilanciate

Esempio di collegamento con un computer (retro)

TASCAM ixR 11



5 - Collegamenti

Collegamento al computer

Utilizzare il cavo USB in dotazione per collegare I'unita a una
porta USB 2.0 / 3.0 del computer. Quando la connessione USB &
attiva, l'indicatore USB sulla parte anteriore dell'unita si illumina.

Se si collega questa unita a un computer tramite un hub
USB, ad esempio, potrebbero verificarsi perdite di segnale
audio, rumori e altre interferenze a causa della influenza
di altri dispositivi USB collegati a questo hub. Per questo
motivo, si consiglia di collegare I'unita a una porta USB
separata. Il collegamento sullo stesso bus di tastiere e
mouse USB, tuttavia, non dovrebbe essere un problema.

Collegamenti audio

I segnali audio analogici in ingresso a questa unita da microfoni,
chitarre, tastiere e altri dispositivi audio possono essere
convertiti in segnali digitali e trasmessi al computer tramite USB.
Inoltre, I'aggiunta di monitor (tramite un amplificatore, se non
attivi) o di cuffie a questa unita, permette di monitorare i segnali
audio in ingresso a questa unita e in uscita dal computer.

Prima di collegare apparecchiature audio, impostare le
manopole GAIN, LINE OUT e PHONES su valori bassi.

In caso contrario, forti rumori improvvisi dalle apparec-
chiature di monitoraggio potrebbero danneggiare I'appa-
recchiatura o l'udito.

Collegamento di microfoni

B Microfoni dinamici
Collegate alle prese XLR IN [l e IN H sul frontale dell'unita

B Microfoni a condensatore

Quando si utilizza un microfono a condensatore che richiede
alimentazione phantom, collegarlo a una presa XLR IN il o
IN H e quindi impostare l'interruttore PHANTOM sul retro
dell'unita su +48V.

Quando l'interruttore PHANTOM ¢é impostato su +48V,
I'indicatore +48V sul frontale dell'unita si illumina.

* Prima di effettuare i collegamenti, spegnere (mettere in
standby) l'unita e tutti i dispositivi da collegare.

* Linterruttore PHANTOM attiva/disattiva sia la presa XLR
IN Kl che la presa XLR IN F contemporaneamente. Non
impostare I'alimentazione phantom a + 48V quando si
collega un microfono che non richiede alimentazione
phantom.

* Non collegare o scollegare i microfoni quando l'interruttore
PHANTOM é impostato su +48V. Cio potrebbe causare un
forte rumore e danneggiare l'unita e le apparecchiature
collegate.

* Impostare le manopole LINE OUT e PHONES ai loro valori
minimi prima di cambiare l'interruttore PHANTOM su
+48V o OFF. A seconda dei microfoni collegati, potrebbero
verificarsi forti rumori improvvisi dalle apparecchiature
di monitoraggio, causando danni alle apparecchiature
all'udito.

* Impostare l'interruttore di alimentazione phantom +48V
solo quando si utilizza un microfono a condensatore che
richiede alimentazione phantom. Impostare l'interruttore
PHANTOM su +48V quando é collegato un microfono
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dinamico o altro microfono che non la richiede potrebbe
danneggiare I'unita e le apparecchiature collegate.

* Quando si utilizzano microfoni a condensatore che
richiedono I'alimentazione phantom e microfoni dinamici
insieme, assicurarsi di utilizzare microfoni dinamici bilan-
ciati. | microfoni dinamici sbilanciati non possono essere
utilizzati quando I'alimentazione phantom é abilitata.

* Fornire I'alimentazione phantom ad alcuni microfoni a
nastro lirompera. Se non si é sicuri, non fornire I'alimenta-
zione phantom a un microfono a nastro.

Collegamento di chitarre

Quando si collega una chitarra o un basso direttamente a questa
unita, utilizzare la presa TRS standard IN El/IN H sulla parte
anteriore dell'unita e impostare l'interruttore MIC/LINE INST per
questa presa su INST.

Collegamento di strumenti elettronici e altri
dispositivi audio

Quando si collega una chitarra o un basso direttamente a questa
unita, utilizzare la presa TRS standard IN El/IN H sulla parte

anteriore dell'unita e impostare l'interruttore MIC/LINE INST per
questa presa su MIC/LINE.

Collegamento di altoparlanti monitor

Collegare monitor amplificati con connessioni bilanciate alle
prese LINE OUT 1/L e 2/R sul retro dell'unita. Utilizzare la
manopola LINE OUT sulla parte anteriore dell'unita per regolare
il volume dell'altoparlante.

Collegamento delle cuffie

Collegare le cuffie alla mini presa stereo PHONES sulla parte
anteriore dell'unita.

Prima di collegare le cuffie, utilizzare la manopola PHONES
per ridurre al minimo il volume. In caso contrario, forti
rumori improvvisi potrebbero danneggiare l'udito o causare
altri problemi.

Collegamenti MIDI

Collegare moduli sonori, tastiere, sintetizzatori, drum machine e
altri dispositivi MIDI all'unita nel modo seguente.

* Se si desidera monitorare 'audio da un dispositivo MIDI,
collegare le sue uscite agli ingressi di linea di questa unita o
utilizzare un mixer esterno.

* Einoltre possibile utilizzare i connettori MIDI IN e MIDI
OUT sul retro dell'unita per inviare e ricevere il codice di
tempo MIDI (MTC). In questo modo, & possibile utilizzare
un'applicazione che supporta MTC per sincronizzare un
registratore multitraccia (MTR) e dispositivi MIDI.

Quando si utilizza Windows Media Player, se " Proprieta dei
audio dispositivi" nel pannello di controllo "Riproduzione

di musica MIDI (dispositivo di default)" € impostato su
"Microsoft GS Wavetable SW Synth', non si sara in grado di
sentire le esecuzioni MIDI attraverso le prese di questa unita
LINE OUT 1/L, 2/R o PHONES.



6 - Uso del Settings Panel

Apertura del Settings Panel

Panoramica del Settings Panel

E possibile utilizzare il Settings Panel per effettuare le imposta-
zioni di utili funzioni, tra cui la frequenza di campionamento
(solo per Windows) e la dimensione del buffer (solo Windows),
nonché per selezionare i segnali di uscita e di ingresso. E
inoltre possibile controllare le versioni firmware dell'unita e del
software.

E possibile aprire il Settings Panel nei seguenti modi.

Dispositivi iOS

Toccare l'icona “iXR Settings” nella schermata principale.

Windows

B Windows 10

Fare clic sul pulsante Start in basso a sinistra dello schermo
e selezionare "Tutti i programmi" e aprire "iXR Settings
Panel" sotto TASCAM.

B Windows 8.1

Fare clic sul pulsante Start per aprire la schermata di avvio.

2. Fare clic sul "iXR Settings Panel" sotto "TASCAM" nella
schermata Applicazioni, che pud essere aperta facendo clic
sul pulsante Q.

B Windows 7

* Fare clic sul pulsante Start in basso a sinistra dello schermo
e selezionare "Tutti i programmi" e aprire "iXR Settings
Panel" sotto "TASCAM".

Mac

Utilizzando il Finder, aprire la cartella Applicazioni e fare
doppio clic su "iXR Settings Panel" per aprire la Settings
Panel.

Nella finestra di periferiche audio dell'applicazione Confi-
gurazione Audio MIDI, fare clic con il pulsante destro del
mouse (Ctrl-clic) "iXR" (o fare clic sull'icona impostazioni
quando viene selezionato il nome dell'unita) e fare clic su
"Configura dispositivo ..." per aprire il Settings Panel.

Software Ver.

Device :

Firmware Ver. :

Sample Rate :

Direct Monitor Settings

@—- Auto Power Save .’

Firmware Update Update

TASCAM

iOS Settings Panel

[ TASCAM iXR Settings Panel

TASCAM

Windows Settings Panel

TASCAM iXR Settings Panel

Software Ver. : 0.01

Device : TASCAM IXR 10 Settings

(Audio Input On/Off 1~ input T 4 Input 2
L ne cutpus 1-2 - [N :
f | Direct Monitor Settings :

Input 1-2 : @ Mono @ Stereo

(4 Auto Power Save On/Off

Firmware Ver.: 0.21 0005
Sample Rate™ — 44.1 kHz

License Ino. Copyih © 206 TeaC conporaton,  TASCAM

Mac Settings Panel

(1) Area di visualizzazione dello stato
Questo mostra lo stato corrente del software.

Voce visualizzata |Significato

Software Ver. Questa € la versione del software.
Questo e il nome dell'unita collegata.
Device (Viene visualizzato"No Device" se non &
collegato alcun dispositivo.)

Questa ¢ la versione del firmware
utilizzato dalla periferica connessa.
Mostra la frequenza di campionamento.

Firmware Ver.

Sample Rate
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6 — Uso del Settings Panel

Impostazioni monitoraggio diretto (Direct Monitor)
Impostare l'ingresso dei segnali attraverso le prese IN El/IN
su mono o stereo per il monitoraggio diretto

® Quando e impostato su Mono
| segnali stereo inviati al dispositivo iOS/computer
rimangono invariati, ma vengono emessi come segnali
mono dalle prese LINE OUT 1/L, 2/R e PHONES.

® Quando e impostato su Stereo
| segnali stereo inviati al dispositivo iOS/computer
rimangono invariati, ma vengono emessi come segnali
stereo dalle prese LINE OUT 1/L, 2/R e PHONES.

BUFFER SIZE (solo Windows)

Il driver Windows memorizza temporaneamente i segnali
audio inviati al computer in un buffer.

La dimensione del buffer puo essere regolata.

Un buffer di piccole dimensioni si traduce in un minor
ritardo del segnale audio (latenza), ma richiede un’elabora-
zione ad alta velocita da parte del computer.

Se il trattamento audio non riesce a tenere il passo, per
esempio, a causa di altre operazioni di sistema, potrebbero
verificarsi clic e rumori e il segnale audio potrebbe anche
interrompersi.

L'aumento delle dimensioni del buffer stabilizzera il funzio-
namento e sopprimera gli effetti negativi sui segnali audio,
ma aumentera il ritardo nei segnali audio inviati al computer.

E possibile utilizzare il cursore sul pannello per regolare la
dimensione del buffer, in base alle condizioni di utilizzo.

Utilizzare il cursore per selezionare valori fissi che
aumentano da sinistra a destra.

Opzioni
64, 128,256, 512, 1024 0 2048 campioni

Audio Input On/Off
Attiva/disattiva l'ingresso per ogni canale separatamente.

® Quando un ingresso viene attivato, i segnali in ingresso su
quel canale verranno ricevuti.

® Quando un ingresso viene disattivato, i segnali in ingresso
su quel canale non verranno ricevuti.

Line Outputs 1-2
Qui si puo selezionare i segnali da mandare in uscita dalle
prese LINE OUT 1/L, 2/R e PHONES.

Opzioni
Monitor Mix

| segnali provenienti dai canali di ingresso sono i
segnali inviati dal dispositivo iOS/computer via USB e
sono mandati in uscita missati.

Usare la manopola MONITOR per regolare il bilancia-
mento del mix.
xxxx Out 1-2 (Utilizzato con un dispositivo iOS)

Solo i segnali di riproduzione inviati dal dispositivo iOS
collegato tramite USB sono mandati in uscita. Il nome

del dispositivo iOS collegato appare al posto di “xxxx".
Computer Out 1-2 (Utilizzato con un computer)

Solo i segnali di riproduzione inviati dal computer
collegato via USB sono mandati in uscita.
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(6 Auto Power Save On/Off

Quando questa impostazione ¢ attiva, se si operain
modalita standalone e nessun segnale di ingresso (sopra
-60 dBFS) e stato rilevato per 30 minuti, I'unita si spegnera
(entrera in standby) automaticamente.

Opzioni
ON (default): la funzione di risparmio energetico
automatico é attiva.

OFF: La funzione di risparmio energetico automatica non
e attiva.

Per accendere nuovamente l'unita dopo che la funzione
Auto Power Save I'ha spenta, scollegare e ricollegare il cavo
collegato alla porta PC/MAC/POWER.



7 - Modalita standalone

Panoramica

Questa unita funzionera in modalita standalone, quando
€ su e non vengono trasmessi dati da USB verso e da un
dispositivo iOS/computer.

E possibile utilizzare questa unita come preamplificatore
microfonico e per monitorare i segnali di ingresso. Questa
funzione é utile quando si vuole praticare uno strumento
senza effettuare la registrazione, per esempio.

* Quando si opera in modalita standalone, l'indicatore USB
lampeggia.

Impostazioni in modalita standalone

Il Settings Panel verra impostato come segue quando in & in
modalita standalone.

* Direct Monitor Settings Input 1-2: Viene mantenuta l'ultima
impostazione

* Audio Input On/Off: Allon
* Line Outputs 1/L-2/R: MONITOR
ERP2 Setting On/Off: Viene mantenuta |'ultima impostazione
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8 - Guida alle applicazioni

In questo capitolo, si spiega come impostare alcune applicazioni
audio da utilizzare con questa unita.

Impostazioni del software DAW

Cubasis LE

Trovare Cubasis LE su Apple App Store e scaricare il programma.

Consultare il manuale di Cubasis LE per informazioni sulle sue
impostazioni.

Seguire queste procedure per abilitare il segnale di ingresso
a Cubasis LE.

* Toccare l'icona Settings sulla schermata iniziale del
dispositivo iOS per aprire l'applicazione Settings.

* Scorrere I'elenco diimpostazioni sul lato sinistro di
Cubasis LE e toccarlo.

* Quando la schermata delle impostazioni si apre a
destra, attivare I'impostazione Mic.

Cubase LE

Scaricare la guida rapida di Cubase LE dalla pagina del prodotto
sul sito TEAC globale (http://teac-global.com/) e fare riferimento
ad essa per le istruzioni su come scaricare, installare ed effet-
tuare le impostazioni.

Altri software DAW

Quando si utilizza un altro sofware DAW, consultare il suo
manuale di istruzioni.

Selezione del driver in base all'uso
(solo per Windows)

Impostare il driver ASIO in una DAW o un'altra applicazione per
una delle seguenti opzioni.
iXR
Selezionare questo quando si utilizza una DAW o altra
applicazione principalmente per la registrazione.

Possono essere utilizzate applicazioni ASIO e applica-
zioni WDM. Entrambi i tipi non possono essere utilizzati
contemporaneamente. La prestazione puod essere
migliorata a seconda delle condizioni di utilizzo.

iXR Mixing Driver
Selezionare questo quando si utilizza una DAW o altra
applicazione principalmente per la riproduzione.
Entrambe le applicazioni ASIO e WDM possono essere
utilizzate allo stesso tempo. L'uscita di entrambe le appli-
cazioni ASIO e WDM possono essere missate e mandate
in uscita al iXR.
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Windows Media Player

1. Aprire il pannello di controllo del sistema operativo.

Seguire questa procedura per aprire il Pannello di controllo.
Windows 10/Windows 8.1

Fare clic con il pulsante destro del mouse su Start di
Windows e selezionare Pannello di controllo.

Windows 7

Clic sinistro sul pulsante Start di Windows e selezionare il
Pannello di controllo nel menu Start.

2. Fare doppio clic su Audio nel Pannello di controllo.

Se il pannello di controllo é impostato per essere visua-
lizzato come icone, verra visualizzata I'icona Audio,

3. Nella pagina di riproduzione, fare clic destro “iXR" 0 “iXR
Mixing Driver” e cliccare su “Imposta come dispositivo
predefinito” nel menu a tendina che appare.

Quando si esegue questa operazione, il segno di spunta
verde (V) appare accanto a“iXR” 0 “iXR Mixing Driver".

% sound ==

Playback |Recording | Sounds | C

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
iR

@ Defauit Device
Speakers
Ready

Configure Set Default Properties

Screen in Windows 7

Per utilizzare questa unita come dispositivo di registrazione,
aprire la pagina di registrazione e, utilizzare “Imposta come
dispositivo predefinito” per Line In iXR.

4. Dopo aver completato I'impostazione, fare clic sul pulsante
OK.

5. Avviare Windows Media Player, selezionare un file audio e
iniziare la riproduzione.

* Sesicambia l'impostazione mentre Windows Media Player
éin esecuzione, il software non riconoscera il dispositivo
diverso. In questo caso, riavviare Windows Media Player.

Se non é ancora possibile sentire I'audio dopo aver effet-
tuato le impostazioni e completare le procedura sopra,
scollegare il cavo USB e riavviare il computer.

* Sesieffettua questa impostazione, il suono viene emesso
attraverso I'unita, ma nessun suono viene emesso dagli
altoparlanti o dalla presa cuffie del computer.



8 - Guida alle applicazioni

OS X e iTunes

1. Aprire la cartella Utility all'interno della cartella Applicazioni
e fare doppio clic su“Configurazione Audio MIDI". Quindi
aprire la finestra “Dispositivi audio”

2. Fare clic su”iXR" per selezionarlo e fare clic con il tasto destro
o control-clic. Quindi, fare clic su “Utilizza questo dispositivo
per l'uscita audio” nel menu a comparsa.

Il simbolo speaker appare accanto a “iXR".

806 Audio Devices
Built-in Microphone
P 2in/00ut iXR
Built-in Output Clock source: Device @
Din/ 2 out -
X [ inout IEITTTR.
Configure device.

Soundflower (2ch) Configure speakers...

2in/ 2w 4 Use this device for sound input

Soundflower (B4ch <) Use this device for sound output

G4inf 64 out ] Play alerts and sound effects through this device
ren——Tvorume Value | GB Mute
Master

1
2

| Configure Speakers... |

w | [

Per utilizzare questo dispositivo come dispositivo di
registrazione, impostare “MINISTUDIO CREATOR” su
“utilizzare questo dispositivo per I'ingresso audio” per “iXR’.
3. Lanciare iTunes, selezionare un file audio e avviare la ripro-
duzione.
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9 - Carta di implementazione MIDI

B Carta diimplementazione MIDI

Funzione Trasmesso Riconosciuto Commenti
All'accensione
Canali di base - - Thru
Configurabile X X
All'accensione X X
Mode Messaggi X X Thru
Alterato |
Numero nota Intervallo X X Thru
Note on X X
Velocity Thru
Note off X X
Polifonico X X
Aftertouch Thru
Canale X X
Pitch bend X X Thru
Control change X X Thru
X X
Program change - - Thru
Configurabile |
System exclusive X X Thru
Position X X
System common Song select X X Thru
Tune X X
. Clock X X
System real-time Thru
Command X X
Local on/off X X
All notes off X X
Altro - Thru
Active sense X X
Reset X X
Note
Mode 1: OMNI ON, POLY Mode 2: OMNI ON, MONO QO:YES

Mode 3: OMNI OFF, POLY
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Mode 4: OMNI OFF, MONO

x:NO




10 - Risoluzione dei problemi

Si prega di leggere questo capitolo se non si riesce a utilizzare
I'unita correttamente anche dopo la sua configurazione
seguendo le procedure descritte in questo manuale.

Se non si riesce ancora a risolvere un problema, si prega di
contattare l'assistenza clienti TASCAM con le seguenti informa-
zioni sull’ambiente operativo e dettagli sul problema.

B Ambiente operativo

* Produttore del computer:
* Modello:

° CPU:

*  Memoria (RAM):

* Sistema operativo:

* Applicazioni usate:

* Programma antivirus:

*  Wireless LAN in uso:

Vedere alla fine di questo documento le informazioni di
contatto.

B |l software dedicato non puo essere installato.

1. Controllare il sistema operativo.

Il sistema operativo in uso potrebbe non essere supportato
dal software che si sta tentando di installare.

Controllare i sistemi operativi supportati dal software che si
sta tentando di installare.

2. Chiudere i programmi in esecuzione in background.

Il software antivirus e altri software in esecuzione in
background possono interferire con l'installazione.

Uscire dal software in esecuzione in background e provare a
installare di nuovo.

B L'unita non si accende.

* Quando si utilizza un dispositivo iOS, un dispositivo di
alimentazione deve essere collegato alla porta PC/MAC/
POWER (vedere "Collegamenti di dispositivi iOS" a pagina
11).

* Quando si utilizza questa unita con un computer, il
computer deve fornire I'alimentazione al bus USB.
Controllare le specifiche del computer.

B L'unita é collegata, ma il computer non la riconosce.
1. Installare il software dedicato

® Se non é stato fatto, installare il software dedicato. Vedere
“Installazione del software dedicato” a pagina 6 peri
dettagli.

2. Controllare il cavo di collegamento (quando si utilizza un
dispositivo iOS)
Per collegare la videocamera a un dispositivo iOS, usare
sempre il cavo Lightning-USB fornito con il dispositivo iOS.
Il funzionamento non & garantito con cavi Apple non
originali.

3. Cambiare la porta USB

® Questa unita non funziona con USB 1.1. Utilizzare una
porta USB 2.0 o0 USB 3.0.

® Non utilizzare un hub USB. Collegare sempre |'unita diret-
tamente a una porta USB del computer.

® Seipassaggi precedenti non risolvono il problema,
collegare I'unita a una differente porta USB del computer.

B Non si sente alcun suono anche se l'audio € in
riproduzione sul computer.

Verificare che la manopola MONITOR dell'unita non sia tutta
verso INPUT.

Se questo e il caso, ruotare la manopola MONITOR in modo che
sia impostata a meta su DEVICE.

Inoltre, verificare i casi seguenti se I'unita é collegata al
computer. Se si effettuano le seguenti impostazioni, il suono
viene emesso attraverso 'unita, ma nessun suono viene emesso
dagli altoparlanti o dalla presa cuffie del computer.

Windows

Vedere la sezione “Windows Media Player” di“8 — Guida alle
applicazioni”a pagina 16 e impostare il dispositivo di riprodu-
zione di default come necessario per il sistema operativo.

Mac

1. Chiudere tutte le applicazioni aperte e le “Preferenze di
sistema .. dal menu Apple.

2. Aprire“Sound".

3. Nella scheda Output, selezionare “iXR"

Dopo aver completato lI'impostazione, riavviare il computer e
controllare la riproduzione. A seconda dell'applicazione che si
sta utilizzando, potrebbe essere necessario effettuare imposta-
zioni aggiuntive del dispositivo.

In particolare, le applicazioni DAW operano usando motori
audio con le impostazioni che sono diverse dalle impostazioni
del sistema operativo, pertanto bisogna prima verificare le
impostazioni del driver del software DAW dopo l'installazione
del software dedicato per questa unita.

Si prega di consultare i manuali delle applicazioni che si stanno
utilizzando per le impostazioni dettagliate.

B Laudio si interrompe o é disturbato.

Il carico di elaborazione del computer interrompe l'audio e
produce rumori sul suono.

1. Ecco alcuni suggerimenti per ridurre il carico sul computer.

1. Una LAN wireless e il software in esecuzione in background,
compreso il software antivirus, possono caricare eccessi-
vamente il computer, causare interruzioni sul suono e altri
rumori.

Interrompere le trasmissione wireless LAN, software
antivirus e altri software in esecuzione in background
quando si utilizza questa unita.

2. Aumentare le dimensioni del buffer (aumentare la latenza)
nell’applicazione audio che si sta utilizzando o nel Settings
Panel di questa unita. (solo per Windows).

Consultare il produttore dell’applicazione audio che si sta
utilizzando per ridurre il carico sul computer.
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10 - Risoluzione dei problemi

3. Modificare le impostazioni del computer in modo che siano B Supporto per il Software DAW in dotazione

ottimali per I'elaborazione audio.
P TASCAM non fornisce il supporto per |'utente finale per il

Con Windows software DAW in dotazione. Si prega di controllare il menu Aiuto

@  Aprire il Pannello di controllo del sistema operativo del software installato per trovare dove e disponibile il supporto.

che si sta utilizzando (Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7).

« In Windows 10, dal pulsante Start, clic sinistro su
“Pannello di controllo” per aprire il pannello di
controllo. Quindi, fare clic sull'icona Sistema.

«In Windows 8.1, fare clic sulla schermata Start
ordinaria (schermata dell'interfaccia Metro) e quindi
fare clic su“Tutte le applicazioni”. Quindi, fare clic
destro “Computer” e selezionare “Proprieta”.

«In Windows 7, dal pulsante Start destro del mouse
su“Computer” e selezionare “Proprieta”.

Fare clic su“Impostazioni di sistema avanzate”

©@ ®

Fare clic su“Impostazioni” nella sezione “Performance”
della scheda “Avanzate” della finestra “Proprieta di
sistema”.

@  Nella scheda “Effetti visivi” della finestra “Opzioni
prestazioni”, selezionare “Regola per le migliori presta-
zioni”.

Con Mac

(1) Aprire“Preferenze di sistema ..” dal menu Apple e
selezionare “Risparmio Energia”.

(@  Impostare“Sospensione del computer” su“Mai”,

(3  Impostare“Sospensione del monitor” su“Mai”.

A seconda della versione di Mac OS e modello di computer
Mac, queste impostazioni potrebbero non essere disponibili.

4. Cambiare la porta USB

Poiché I'unita potrebbe non funzionare correttamente con
alcune porte USB, provare a collegarla a una porta USB
diversa.

* Riprovare dopo aver scollegato altri dispositivi USB (mouse
e tastiera possono essere lasciati collegati).

* Non utilizzare un hub USB. Collegare sempre I'unita diretta-
mente a una porta USB interna del computer
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Risoluzione audio

B Frequenze di campionamento
44.1, 48, 88.2, 96 kHz

B Profondita di bit di quantizzazione
16/24 bit

11 - Specifiche

Uscita massima: 18 mW + 18 mW o piu (THD+N 0,1% o
meno, su un carico di 32 Q)

Dati di ingresso/uscita

Ingressi audio analogici

B Ingressi MIC (bilanciati, IN El/IN H)

Connettore: XLR-3-3 1 equivalente ( 1: GND, 2: HOT, 3: COLD)
Impedenza di ingresso: 2, 2 kQ

Livello nominale di ingresso (manopola guadagno su MAX):

—65 dBu (0,0004 Vrms)

Livello nominale di ingresso (manopola guadagno su MIN):
—8 dBu (0,3090 Vrms)

Livello massimo d'ingresso: +8 dBu ( 1,9467 Vrms)
Range di guadagno: 57 dB

B Ingressi strumento (sbilanciati, IN El/IN B)

(interruttore MIC/LINE INST impostato su INST)

Connettore: 6,3mm ( 1/4") standard TS (Tip: HOT, Sleeve:
GND)

Impedenza di ingresso: 1 MQ o piu

Livello nominale di ingresso (manopola guadagno su MAX):

—63 dBV (0,0007 Vrms)

Livello nominale di ingresso (manopola guadagno su MIN):
—6 dBV (0,50 15 Vrms)

Livello massimo d'ingresso: + 10 dBV (3,162 Vrms)
Range di guadagno: 57 dB

B Ingressi di linea (bilanciati, IN El/IN H)
(interruttore MIC/LINE INST impostato su MIC/LINE)

Connettore: 6,3mm (1/4") standard TRS (punta: HOT, anello:

COLD, manica: GND)
Impedenza diingresso: 10 kQ

Livello nominale diingresso (manopola guadagno su MAX):

—53 dBu (0,0017 Vrms)

Livello nominale di ingresso (manopola guadagno su MIN):
+4 dBu (1,228 Vrms)

Livello massimo d'ingresso: +20 dBu (7,75 Vrms)
Range di guadagno: 57 dB

Controllo di ingresso/uscita

H Connettore MIDI IN

Connettore: 5 pin DIN
Formato: standard MIDI

B Connettore MIDI OUT
Connettore: 5 pin DIN
Formato: standard MIDI
B Porta Windows/Mac/Power
Connettore: 4 pin USB B
Trasferimento: USB 2.0 High Speed (480 Mbps)

B Portae<~
Connettore: USB A
Trasferimento: USB 2.0 High Speed (480 Mbps)

Prestazioni audio

Uscite audio analogiche

B Uscite di linea (bilanciate, LINE OUT 1/L- 2/R)

Connettore: 6,3mm (1/4") standard TRS (punta: HOT, anello:

COLD, manica: GND)

Impedenza di uscita: 110 Q

Livello nominale di uscita: +4 dBu (1,273 Vrms)

Livello massimo di uscita: +20 dBu (7,75 Vrms)
B Uscita cuffie (PHONES)

Connettore: mini presa stereo 3,5mm (1/8")

B Mic amp EIN (Equivalent Input Noise)

—125 dBu o0 meno (terminazione 150 Q, manopola
guadagno su MAX)

B Risposta in frequenza
Presa IN lll/IN H su LINE OUT (BALANCED), uscita cuffie
(PHONES)
A 44.1/48 kHz
20 Hz: +0 dB/-0.4 dB (JEITA)
20 kHz: +0 dB/—-0.1 dB (JEITA)
20 kHz: +0 dB/-0.5 dB (uscita PHONES, JEITA)
A 88.2/96 kHz
20 Hz: +0 dB/—-0.4 dB (JEITA)
40 kHz: +0 dB/-0.25 dB (JEITA)
40 kHz: +0 dB/-2.0 dB (uscita PHONES, JEITA)

B Rapporto S/N

101 dB o pil (ingresso MIC/LINE su LINE OUT, manopola
guadagno su MIN, JEITA)

B Distorsione

0,0025% o meno (ingresso MIC/LINE su LINE OUT, onda
sinusoidale 1kHz, a livello di ingresso nominale e massimo
livello di uscita, JEITA)

B Diafonia
95 dB o piu (ingresso MIC/LINE su LINE OUT, 1 kHz, JEITA)

Requisiti operativi

Controllare il sito Global Site TEAC (http://teac-global.com/) per
le ultime informazioni sui sistemi operativi supportati.

Dispositivi iOS
Dispositivi Apple iOS con un connettore Lightning e iOS 8, 9
0 versioni successive
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Windows Driver audio/MIDI supportati

B Sistemi operativi supportati B Dispositivo iOS

Windows 10 32 bit

Windows 10 64 bit

Windows 8.1 32 bit

Windows 8.1 64 bit

Windows 7 32 bit SP1 o successivo

Windows 7 64 bit SP1 o successivo

(Windows Vista e Windows XP non sono supportati)
Requisiti hardware del computer

Computer Windows con una porta USB 2.0
CPU/velocita del processore
2 GHz o processore dual core pil veloce (x86)

Memoria
2GBopiu

Il funzionamento di questa unita é stato verificato usando
computer standard che soddisfano i requisiti di cui

sopra. Questo non garantisce il funzionamento con tutti

i computer che soddisfano i requisiti di cui sopra. Anche

i computer che soddisfano gli stessi requisiti di sistema
potrebbero avere capacita di elaborazione che si differen-
ziano in base alle loro impostazioni e ad altre condizioni di
esercizio

Core Audio per iOS

B Windows

ASIO 2.0, WDM, MIDI

B Mac

Core Audio, Core MIDI

Generali

Mac

Sistemi operativi supportati

OS X El Capitan (10.11 o successivo)

OS X Yosemite (10.10 o successivo)

OS X Mavericks (10.9.1 o successivo)

OS X Mountain Lion (10.8.4 o successivo)

Requisiti hardware del computer
Mac con una porta USB 2.0
CPU/velocita del processore

2 GHz o processore dual core piu veloce

Memoria
2 GB o piu
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B Alimentazione

Uso con un computer
Alimentazione dal bus USB

Uso con un dispositivo iOS
Alimentatore USB (che fornisce 5V e almeno 700mA di
corrente) *1

Batteria mobile (che alimenta a 5V e almeno 700mA di
corrente)

Pacco batterie esterno TASCAM BP-6AA

* 1 Consigliamo di utilizzare I'adattatore di alimentazione
USB in dotazione con I'iPad/iPhone. L'alimentatore USB
non e incluso con un iPod Touch. Per usare un iPod Touch
con questa unita, acquistare un alimentatore USB Apple
originale (in grado di fornire 5V e almeno 700mA di
corrente).

B Consumo

25W

B Dimensioni esterne

210 x 35,3 x 140,7 millimetri (larghezza x altezza x
profondita, sporgenze incluse)

B Peso

660 g

B Temperatura di esercizio

5-35°C

B Software DAW in dotazione (edizioni download)

Steinberg Cubase LE
Steinberg Cubasis LE *2

* 2 Una versione demo di Cubasis LE pud essere scaricata
gratuitamente da App Store. Il collegamento del dispo-
sitivo iOS a questa unita rimuovera le restrizioni della
versione demo, che consente di utilizzarla come una
versione completa di Cubasis LE.



11 - Specifiche

Dimensioni
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Le illustrazioni di questo manuale di riferimento potrebbero differire in parte dal prodotto reale.
Le specifiche e l'aspetto esterno e potrebbero essere modificati senza preavviso per migliorare il prodotto.
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